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EABetia — YTrnpeoieg ao@daAeiag — Protection des batiments et des personnes du bureau de la
coopération Suisse a Bukavu, en République Démocratique du Congo, du 1er février 2027 au 31
janvier 2029, avec une option d’extension de la période du 01.02.2029 au 31.01.2032

OJ S 138/2026 21/07/2026

MpokApuén ocuufacng N cUNBACNG TTAPAXWPNONG — TUTTOTTOINHUEVO KABEOTWG

YTmnpeoieg

1. AyopaoTiig

1.1. AyopaoTig
Emionun ovouacia: Département fédéral des affaires étrangéres - DFAE
Email: bukavu@eda.admin.ch
NouikA pop@r ayopaaoTr): Opyaviopog dnuoaiou dikaiou TTou TeAE UTTO TOV EAeyX0 apxXAS TNG
KEVTPIKAG KUBEPVNONG
ApaoTnpidTnTa TNG avabéTouoas apxng: Mevikég dNUOCIEG UTTNPETIES

2. Aiodikaoia

2.1. Aiadikaoia
TitAog: Protection des batiments et des personnes du bureau de la coopération Suisse a
Bukavu, en République Démocratique du Congo, du 1er février 2027 au 31 janvier 2029, avec
une option d’extension de la période du 01.02.2029 au 31.01.2032
Mepiypaon: Le bureau de la coopération Suisse a Bukavu, en République démocratique du
Congo, recherche une entreprise professionnelle fournissant des services de protection et de
sécurité afin de protéger les personnes et les biens, de maintenir I'ordre et de prévenir les
attaques criminelles contre les collaborateurs, les proches, les biens et les batiments de la
Confédération suisse (bureau de la coopération et les trois résidences). Ce contrat a une
durée de deux ans, du 1er février 2027 au 31 janvier 2029, avec une option de prolongation
pour la période du 1er février 2029 au 31 janvier 2032.
AvayvwpioTiké dladikaciag: a77edf82-9815-49bc-b6¢c5-33e79d192dc4
Eidog diadikaoiag: KAsioTh
H diadikaoia emmTayuveral: Oxl

21.1. ZKomrog
XapakTtpag TNG aUpBaong: YTnpeaieg
Kopia tagivounon (cpv): 79710000 YTrnpeoieg ao@AaAeiag

2.1.2. Toémrog ekTéAeong
Xwpa: Aaikr) Anpokpartia Tou Kovyko
OTToUdATIOTE OTN OUYKEKPIPEVN XWpa
MpbdoBeTeg TANpoopics: Veuillez consulter les documents d'appel d'offres

2.1.4. Tevikég TAnpo@opieg
Nouikn Bdon:
Odnyia 2014/24/EE

2.1.6. Adyol atmrokAsiocpou
Mnyéc Twv Adywv atrokAgiopou: ‘Eyypago cuuBaong
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5. MapTida

5.1. NapTida: LOT-0000
TitAog: Protection des batiments et des personnes du bureau de la coopération Suisse a
Bukavu, en République Démocratique du Congo, du 1er février 2027 au 31 janvier 2029, avec
une option d’extension de la période du 01.02.2029 au 31.01.2032
Mepiypan): Le bureau de la coopération Suisse a Bukavu, en République démocratique du
Congo, recherche une entreprise professionnelle fournissant des services de protection et de
sécurité afin de protéger les personnes et les biens, de maintenir I'ordre et de prévenir les
attaques criminelles contre les collaborateurs, les proches, les biens et les batiments de la
Confédération suisse (bureau de la coopération et les trois résidences). Ce contrat a une
durée de deux ans, du 1er février 2027 au 31 janvier 2029, avec une option de prolongation
pour la période du 1er février 2029 au 31 janvier 2032.

5.1.1. ZKomog
Xapaktipag TnG oupPBaong: YTnpeoieg
Kdpia tagivounon (cpv): 79710000 YT1rnpeoieg aoc@aAeiog
EmiAoyég:
Mepiypaen Twv emAoywv: Veuillez consulter les documents d'appel d'offres

5.1.2. Toémrog ekTéAeong
Xwpa: Adikr] AngokparTia Tou Kovyko
OT11oUdNTIOTE OTN CUYKEKPIPEVN XWPO
MpbdoBeTeg TANpoopics: Veuillez consulter les documents d'appel d'offres

5.1.3. EkTIpWpEVN SidpKEla
Huepopnvia évapgng: 01/02/2027
Huepopnvia Afgnc diapkelag: 31/01/2032

5.1.4. Avavéwon
MéyioTeG avavewaoelg: 1
AMeg TTAnpoopieg yia avavewoelg: 01.02.2027-31.01.2029 (prestations de base) 01.02.2029-
31.01.2032 (prestations optionnelles) Veuillez consulter les documents d'appel d'offres

5.1.6. Tevikég TTAnpoPopieg
KaTt’ a1roKA€IOTIKOTNTA CUUHUETOXNA:
Agev TTAPOXWPEITAI CUPHPETOXN.
MpétTel va ava@EpovTal TO OVOUATA KAl Ta ETTAYYEAUATIKG TTPOCOVTA TOU TIPOCWTTIKOU OTO
oTT0i0 £XEI avaTeDei n eKTEAEON TN oUPPBAONG: Agv €xel akKOUN TTPOCOIOPIOTEL
‘Epyo dnuéoiwv cupBdocwy 1Tou dev xpnuatodoTeital atrd Ta Tapeia 1ng EE
H dnudoia aupBacn KaAUTITETAI ATTO TN CUMPWVIa yia TIC dnuoaieg oupBdaoclg (ZAX): oxI

5.1.9. Kpithpia €mAoyng
Mnyég Twv KpITnpiwv emAoynig: ‘Eyypago cupBaong
NMAnpo@opieg oXeTIKA pe TO SeUTEPO OTASIO o€ Siadikaoia 800 oTadiwv:
EAGx10TOG apIBudG utTown@iwy TTou Ba KANBoUV va CUPPETAOXOUV OTO BEUTEPO OTABIO TNG
d1adikaaciag: 5

5.1.10. Kpithpla avadeong
Kpithpio:
Eidog: MoidtnTa
Mepiypaon: Critéres d’adjudication
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Mepiypagr TNG HEBOGDOU TTOU TTPETTEI VA XPNOIYOTTOIEITAI €AV N 0TABUION eV UTTOPEI va
ekQpaoTei ye KpITApia: Les criteres d’adjudication sont définis dans les documents.

5.1.11. 'Eyypa@a dnuociwv cuupdocwyv
H rpdoBaon o€ opiopéva Eyypaga TG oUUBaAONG gival TTEPIOPICUEVN
MANpo@opieg OXETIKA YE TA TTPOOTATEUNEVA £yypaga diaTiBevTtal oTn dieuBuvaon: https://www.
simap.ch/fr/redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0IkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
Ad hoc diaulog emTikoIvwyviag:
Ovopacia: Simap.ch

5.1.12. Opol dnuooiwv cuppacewv
‘Opol1 utrofBoAng:
HAekTpOVIKY) UTTOBOAN: Agv ETTITPETTETAI
A\éyol yia Toug otroioug dev ival duvaTh N NAEKTPOVIKY UTTOROAN: EpyaAgia, CUOKEUEG A
MOP@OTUTTOI apXEiWV TTOU eV gival YeVIKA DIaBETIUG
Mepiypaen: Veuillez consulter les documents d'appel d'offres
"AWOOEG OTIG OTTOIEG UTTOPOUV VA UTTOBANBOUV 01 TIPOCPOPEG 1 Ol AITHOEIG CUPUETOXNG:
YOAAIKG
HAEKTPOVIKOG KATAAOYOG: Agv eTITPETTETAI
MapaAhayég: Agv ETITPETTETAI
O1 TTpooPEPOVTEG UTTOPOUV Va UTTORAAOUV TTEPICTOTEPEG ATTO Hia TIPOCYOPEG: AgV ETTITPETTETAI
MpoBeouia TTapaAafng Twv aIrqoewy ocuppeToXnG: 24/08/2026 23:00:00 (UTC+02:00) Qpa
AvaTtoAikng EupwTing, Bepivil wpa Kevipikng Eupwtng
‘Opol TnG ouupaong:
H ouuBaon TTpETel va eKTEAEITAI OTO TTAQICIO TTPOYPOUMATWY TTPOCTATEUONEVNG ATTAOXOANONG:
Agev €xel aKOUN TTPOCBIOPIOTEN
Opol oxeTIka pe TNV ekTéAeon TG oupPBaong: Plus d’informations dans la publication officielle
sur simap.ch
HAEKTPOVIKH TIMOAGYNON: YTTOXPEWTIKNA
©a xpnoipoTtroindei NAeKTPOVIKA TTapayyeAia: Oxi
Oa xpnoihoTToIiNBei NAEKTPOVIKA TTANPWUNR: vai
XpnuaToolkovopikéS pubpioeig: Plus d’informations dans la publication officielle sur simap.ch

5.1.15. Texvikég
Zup@wvia-trAaiolo:
Kauia cupgwyvia-trAaiolo
MAnpo@opieg OXETIKA PE TO SUVAMIKO CUOTNHA AYOPWV:
Kavéva duvapuiko oUuoTnUa ayopwy

5.1.16. Mepaitépw TTANPOPoOpieg, dlapecoAdBnon Kal TTPOCPUYNH
Opyaviouog Tpoo@uyng: Tribunal administratif fédéral
IMAnpogopieg oxeTIKA e TIG TTPoBeoicg eTaveEETaong: Voies de droit Conformément a l'art.
56, al. 1, de la loi fédérale sur les marchés publics (LMP), la présente décision peut étre
attaquée, dans un délai de 20 jours a compter de sa notification, auprés du Tribunal
administratif fédéral, case postale, 9023 Saint-Gall. Présenté en deux exemplaires, le
mémoire de recours doit indiquer les conclusions, les motifs et les moyens de preuve et porter
la signature de la partie recourante ou de son représentant ; y seront jointes une copie de la
présente décision et les piéces invoquées comme moyens de preuve, lorsqu'elles sont
disponibles. Conformément a l'art. 56, al. 2, LMP, les dispositions de la Loi fédérale sur la
procédure administrative (PA) relatives a la suspension des délais ne s'appliquent pas.
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Conformément a I'art. 52, al. 2, LMP, les recours peuvent tendre uniquement a faire constater
que ladite décision enfreint le droit fédéral, et non a son annulation. Les soumissionnaires
étrangers ne peuvent faire recours que si I'Etat dans lequel ils ont leur siége accorde la
réciprocité.

Opyaviopog TTapoxns TTPOCOETWY TTANPOPOPIWYV OXETIKA PE TN dladikaoia dnuoaciwv
oupBacewv: Département fédéral des affaires étrangéres - DFAE

8. Opyaviouoi

8.1. ORG-0001
Emionun ovouacia: Département fédéral des affaires étrangéres - DFAE
ApiBudg karaxwpliong: 170ed158-a0e8-4352-9df6-01b9e583ae0a
Taxudpouikr diguBuvon: Eichenweg 5
MoAn: Zollikofen
TaxudpouIkog Kwdikag: 3052
YTmrodiaipeon xwpag (NUTS): Bern / Berne (CH021)
Xwpa: EABeTia
Email: bukavu@eda.admin.ch
TnAépwvo: +41000000000
HAexTpovikr dieuBuvon: https://www.eda.admin.ch/
Po6Ao1 autoU Tou opyaviouou:
AyopaoTAg
Opyaviopog TTapoxns TTPOCOETWY TTANPOPOPIWYV OXETIKA PE TN diadikaoia dnuoaciwv
ouuBdoswy

8.1. ORG-0002
Emionun ovopaoia: Tribunal administratif fédéral
Ap1Bu6g karaxwpiong: BVGER
Taxudpouikr diguBuvon: Postfach
MéAn: St. Gallen
TaxudpouIkog Kwdikag: 9023
Ymodiaipeon xwpag (NUTS): St. Gallen (CH055)
Xwpa: EABeTia
Email: info@bvger.admin.ch
TnAépwvo: +41584652626
HAekTpovikr) dieuBuvon: https://www.bvger.ch
P6Ao1 autoU Tou opyaviouou:

Opyaviouog TTpoouUyng

8.1. ORG-0003
Etrionun ovouaocia: Simap.ch
ApiBud¢ karaxwpiong: CHOO1
Taxudpouikr diguBuvon: Holzikofenweg 36
M6AN: Bern
TaxudpouIkog kKwdikag: 3003
YTmrodiaipeon xwpag (NUTS): Bern / Berne (CH021)
Xwpa: EABeTia
Email: support@simap.ch
TnAépwvo: +41584646388
HAekTpovikr dieuBuvon: https://www.simap.ch
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Po6Ao1 autoU Tou opyavicuou:
TED eSender

NMAnpo@opiscg TTpokApung

AvayvwpIoTIKO/Ekdoon TTpoknpuEns: 23e1455b-4788-42c0-89¢c6-c0€9528495¢3 - 01
Eidog evrutTou: Alaywviopog

Eidog mrpokApuéng: Mpokrpugn cupBaong i ocuuBaong TTapaxwpenong — TUTTOTTOINUEVO
KaBeoTwG

YTro€idog TrpokApuéng: 16

Huepounvia ammooToArg TnG TTpokrpuéng: 20/07/2026 02:25:54 (UTC+02:00) Qpa AvatoAikng
Eupw1ng, Bepiviy wpa Kevtpikrig Eupwtng

FAwooeg oTIg oTToiEg dlaTIBETAN £TTIONUA N TTAPOUCa TTPOKNAPUEN: YOAAIKA, ayyAIKG
ApiBudg dnpoaoicuong TnNG TTpoknRpugns: 504294-2026

Ap1Bu6G Teuxoug EE S: 138/2026

Huepopnvia dnuocicuong: 21/07/2026
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